RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.375" BARREL MOUNTED 3/32" 37-W FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has
rounded base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the
barrel. “W” sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are
available with three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in
1/16" (1.6mm) diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm)
diameter.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .375" BARREL MOUNTED 3/32" 37-W FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579203731

Mfr. No.: 203731

Color: Gold

Height: .375

Make: Universal Rifles
Material: Brass

Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002591

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 37W FRONT SIGHT

Einleitung

Danke, dass du dich flir den RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT von MARBLE ARMS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde mit Prazision und Sicherheit im Hinterkopf entwickelt. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafie Nutzung und Handhabung des Produkts
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um.

Stelle sicher, dass das Produkt flr dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist.
Uberpriife vor der Installation auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubeh6r fir Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Frontvisier installierst oder einstellst.
Verwende geeignete Werkzeuge fir die Installation, um Schaden am Visier oder an der Waffe zu
vermeiden.

Vermeide UbermaRige Kraft wahrend der Installation, um Beschadigungen zu verhindern.
Uberpriife regelmaRig das Visier auf Abnutzung und tausche es bei Bedarf aus.

Modifiziere das Visier oder die Feuerwaffe nicht auf unbefugte Weise.

Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlielich eines Schraubendrehers und eines
Reinigungstuchs.

2. Installation

o Finde den DovetailSchnitt am Lauf, wo das Frontvisier montiert werden soll.

o Richte die abgerundete Basis des Visieres mit dem DovetailSchnitt aus.

o Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, sodass es
sicher, aber nicht zu fest sitzt.

o Uberpriife die Ausrichtung mit dem Hintervisier, um die Genauigkeit sicherzustellen.

3. Nutzung

o Mache dich mit dem Zielsystem vertraut, bevor du es benutzt.
o Ube das Zielen und SchieRen in einer sicheren Umgebung, um deine Fahigkeiten zu verbessern.
o Uberpriife vor jedem Gebrauch regelmaRig das Visier auf Stabilitat und Ausrichtung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Visierungen gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallbehérden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder weitere Informationen zum RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT konsultiere
bitte deinen Handler oder die offizielle Website des Herstellers flr Unterstutzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem RIFLE BARREL MOUNTED FRONT SIGHT gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT by MARBLE ARMS. This product is
designed for precision and safety in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
use and handling of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care.

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

¢ Check for any visible damage or defects before installation.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
¢ Use appropriate tools for installation to avoid damaging the sight or firearm.
¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage.

¢ Regularly inspect the sight for wear and tear, and replace if necessary.

¢ Do not modify the sight or firearm in any unauthorized way.

e Wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a screwdriver and cleaning cloth.

2. Installation

[¢]

Locate the dovetail cut on the barrel where the front sight will be mounted.

Align the rounded base of the sight with the dovetail cut.

Gently tap the sight into place using a nonmarring tool, ensuring it is secure but not overly tight.
Check alignment with the rear sight to ensure accuracy.

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o Familiarize yourself with the sighting system before use.
o Practice aiming and shooting in a safe environment to ensure proficiency.
o Regularly check the sight for stability and alignment before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further information regarding the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT, please
consult your retailer or the manufacturer's official website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CANON 3/32" 37W

Introduccion

Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON 3/32" 37W de MARBLE ARMS. Este producto estd
disefiado con precisidn y seguridad en mente. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso y manejo adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado.

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma de fuego.
Revisa si hay dafios visibles o defectos antes de la instalacion.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el visor frontal.
Utiliza herramientas adecuadas para la instalacién para evitar dafiar el visor o el arma.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios.

Inspecciona regularmente el visor para detectar desgaste y reempldzalo si es necesario.

No modifiques el visor o el arma de manera no autorizada.

Usa gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego para proteger tus ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y un pafio de limpieza.

2. Instalacion

o Localiza el corte en la dovetail en el cafidn donde se montara el visor frontal.

o Alinea la base redondeada del visor con el corte en la dovetail.

o Golpea suavemente el visor en su lugar utilizando una herramienta que no marque, asegurandote
de que esté seguro pero no demasiado apretado.

o Verifica la alineacién con el visor trasero para asegurar la precisién.

3. Uso

o Familiarizate con el sistema de punteria antes de usarlo.
o Practica apuntando y disparando en un entorno seguro para asegurar tu destreza.
o Revisa regularmente el visor para comprobar su estabilidad y alineacién antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier visor dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica habitual.
o Contacta a las autoridades de gestién de residuos locales para conocer los métodos de eliminacién



adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON 3/32" 37W,
consulta a tu minorista o al sitio web oficial del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu VISOR
FRONTAL MONTADO. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE
SUR CANON 3/32" 37W

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON 3/32" 37W de MARBLE ARMS. Ce produit est concu

pour la précision et la sécurité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et
une manipulation appropriées du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution.

Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme a feu spécifique.

Vérifie toute dommage ou défaut visible avant l'installation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de régler la visée avant.

Utilise des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager la visée ou I'arme.
Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour prévenir les dommages.
Inspecte régulierement la visée pour détecter I'usure et remplacela si nécessaire.

Ne modifie pas la visée ou I'arme de maniere non autorisée.

Porte des lunettes de sécurité lors de ['utilisation d'armes a feu pour protéger tes yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et un chiffon de nettoyage.

2. Installation

o Localise la découpe en queue d'aronde sur le canon ou la visée avant sera montée.

o Aligne la base arrondie de la visée avec la découpe en queue d'aronde.

o Tapote doucement la visée en place a l'aide d'un outil non marquant, en veillant a ce qu'elle soit
sécurisée mais pas trop serrée.

o Vérifie I'alignement avec la visée arriere pour garantir la précision.

3. Utilisation

o Familiarisetoi avec le systéme de visée avant utilisation.
o Pratique le tir dans un environnement s{r pour assurer ta compétence.
o Vérifie régulierement la stabilité et I'alignement de la visée avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute visée endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination



appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou information supplémentaire concernant la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON 3/32" 37W,
consulte ton détaillant ou le site officiel du fabricant pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sécurisée et agréable avec ta VISEE
AVANT MONTEE SUR CANON. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 3/32" 37W

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 3/32" 37W di MARBLE ARMS. Questo
prodotto € progettato tenendo in considerazione precisione e sicurezza. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manipolazione corretti del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con attenzione.

Assicurarsi che il prodotto sia adatto al modello specifico della propria arma.
Controllare eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino anteriore.

Utilizzare strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il mirino o I'arma.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni.
Ispezionare regolarmente il mirino per usura e sostituire se necessario.

Non modificare il mirino o I'arma in alcun modo non autorizzato.

Indossare occhiali di sicurezza quando si lavora con armi da fuoco per proteggere gli occhi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e un panno per la pulizia.

2. Installazione

o Individuare il taglio a coda di rondine sulla canna dove sara montato il mirino.

o Allineare la base arrotondata del mirino con il taglio a coda di rondine.

o Battere delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento che non danneggi,
assicurandosi che sia sicuro ma non eccessivamente stretto.

o Verificare I'allineamento con il mirino posteriore per garantire precisione.

3. Uso

o Familiarizzare con il sistema di mira prima dell'uso.
o Esercitarsi a mirare e sparare in un ambiente sicuro per garantire abilita.
o Controllare regolarmente il mirino per stabilita e allineamento prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali mirini danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
¢ Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriori informazioni riguardanti il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 3/32"
37W, si prega di consultare il rivenditore o il sito ufficiale del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il MIRINO
ANTERIORE MONTATO. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT fra MARBLE ARMS. Dette produktet er
designet med presisjon og sikkerhet i tankene. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre
riktig bruk og handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet.

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell.

¢ Sjekk for synlige skader eller defekter far installasjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen tilbehgr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at vapenet er uladd fgr installasjon eller justering av front sikte.
 Bruk passende verktgy for installasjon for a unnga skade pa sikte eller vapen.
Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for & forhindre skade.
Inspiser regelmessig sikte for slitasje, og bytt det ut om ngdvendig.

lkke modifiser sikte eller vapen pa noen uautorisert mate.

Bruk vernebriller nar du arbeider med skytevapen for & beskytte gynene dine.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladd og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert skrutrekker og rengjgringsklut.

2. Installasjon

o Finn dovetailkuttet pa lgpet der front sikte skal monteres.

o Juster den avrundede basen av sikte med dovetailkuttet.

Bank forsiktig sikte pa plass ved hjelp av et verktay som ikke skader, og sgrg for at det sitter
sikkert, men ikke for stramt.

Sjekk justeringen med bak sikte for & sikre ngyaktighet.

[¢]

o

3. Bruk

o Bli kjent med siktesystemet fagr bruk.
o @v pa & sikte og skyte i et trygt milja for & sikre dyktighet.
o Sjekk regelmessig sikte for stabilitet og justering fgr hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller slitte sikter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller mer informasjon om RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT,
vennligst konsulter din forhandler eller produsentens offisielle nettside for hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CELNIKA
ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 3/32" 37W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r CELNIKA ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 3/32" 37W od MARBLE ARMS. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o precyzji i bezpieczenstwie. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i obstuge produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni.

e Sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg celownika.

* Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia celownika lub broni.
¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Regularnie sprawdzaj celownik pod katem zuzycia i wymien go, jesli to konieczne.

¢ Nie modyfikuj celownika ani broni w zaden nieautoryzowany sposéb.

* Nos okulary ochronne podczas pracy z bronig, aby chronic oczy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym srubokret i Sciereczke do czyszczenia.

2. Instalacja

o Zlokalizuj wyciecie dovetail na lufie, w ktérym zostanie zamontowany celownik.
Wyréwnaj zaokraglong podstawe celownika z wycieciem dovetail.

Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocg narzedzia, ktére nie uszkodzi powierzchni,
upewniajac sie, ze jest on stabilny, ale nie zbyt mocno dokrecony.

Sprawdz wyréwnanie z tylnym celownikiem, aby zapewni¢ doktadnos¢.

o
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o

3. Uzytkowanie

o Zapoznaj sie z systemem celowania przed uzyciem.
o Cwicz celowanie i strzelanie w bezpiecznym Srodowisku, aby zapewnié biegtos¢.
o Regularnie sprawdzaj celownik pod katem stabilnosci i wyréwnania przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji o



odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszych informacji dotyczacych CELNIKA ZAMONTOWANEGO NA LUFIE
3/32" 37W, prosze skonsultowac sie z detalistg lub oficjalng strong internetowa producenta w celu uzyskania
pomocy.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z CELNIKIEM ZAMONTOWANYM NA LUFIE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT tuotteen MARBLE ARMSilta. Tama tuote on
suunniteltu tarkkuus ja turvallisuus mielessa. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean

kayton ja kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti.

Varmista, etta tuote sopii erityisesti omaan aseesi malliin.

Tarkista nakyvat vauriot tai viat ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen etunadn asentamista tai saatamista.
o Kaytad asennuksessa sopivia tydkaluja, jotta et vahingoita tahtainta tai asetta.
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana vaurioiden estamiseksi.

Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Ald muokkaa tahtainta tai asetta ilman asianmukaista lupaa.

Kayta suojalaseja tydskennellessasi aseiden kanssa suojataksesi silmiasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja puhdistusliina.

2. Asennus

o Etsi piipun dovetailleikkaus, johon etunaké asennetaan.

o Kohdista tahtaimen pyéristetty pohja dovetailleikkaukseen.

o Kopauta tahtainta varovasti paikalleen kayttamalla eimerkkaavaa ty6kalua, varmistaen, etta se on
tukevasti paikallaan mutta ei liian tiukka.

o Tarkista kohdistus takanadn kanssa varmistaaksesi tarkkuuden.

3. Kaytto

o Tutustu tahtdinjarjestelmaan ennen kayttéa.
o Harjoittele tahtadmista ja ampumista turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi taitosi.
o Tarkista saanndllisesti tahtaimen vakaus ja kohdistus ennen jokaista kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tahtaimet paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT

tuotteesta, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valmistajan viralliselle verkkosivustolle saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHTin kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT fran MARBLE ARMS. Denna produkt ar
designad med precision och sakerhet i atanke. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla korrekt anvandning och hantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med férsiktighet.

o Se till att produkten ar Iamplig for din specifika vapentyp.

* Kontrollera att det inte finns nagra synliga skador eller defekter innan installation.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Folj alla lokala lagar och regler angaende tillbehér till skjutvapen.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av framsiktet.

¢ Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador pa siktet eller vapnet.
¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft under installationen for att férhindra skador.

¢ Inspektera regelbundet siktet for slitage och byt ut det vid behov.

* Modifiera inte siktet eller vapnet pa nagot obehdrigt satt.

e Bar skyddsglasdégon nar du arbetar med skjutvapen for att skydda égonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och en rengéringsduk.

2. Installation

o Lokalisera den sparade skarningen pa pipan dar framsiktet ska monteras.

Justera den rundade basen av siktet med den sparade skarningen.

SIa forsiktigt siktet pa plats med ett verktyg som inte skadar, och se till att det sitter sakert men
inte for hart.

Kontrollera justeringen med baksiktet for att sakerstalla noggrannhet.

o

[¢]

o

3. Anvandning

o Bekanta dig med siktet innan anvandning.
o Ova pa att sikta och skjuta i en séker miljd fér att sékerstélla fardighet.
o Kontrollera regelbundet siktet for stabilitet och justering innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna siktet i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare information angaende RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT,
vanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkarens officiella webbplats for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt RIFLE
BARREL MOUNTED FRONT SIGHT. Tack fér att du prioriterar sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT od MARBLE ARMS. Tento produkt
je navrzen s ohledem na presnost a bezpecCnost. Pfed pouZzitim prosim peclivé prectéte tuto pfirucku
bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili spravné pouzivani a manipulaci s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti.

Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model palné zbrané.

Zkontrolujte, zda nedoslo k viditelnému poskozeni nebo vadam pred instalaci.
Uchovéavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou predniho mifidla.

e Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni mifidla nebo palné zbrané.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na opotrebeni a v pfipadé potreby ho vymérite.

Neprovadéjte zadné neautorizované Upravy mifidla nebo palné zbrané.

Pfi praci s palnymi zbranémi noste ochranné bryle, abyste chranili své oci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Shromazdéte potrebné nastroje, v€etné Sroubovaku a Cisticiho hadriku.

2. Instalace

o Najdéte drazku dovetail na hlavni, kde bude pfedni mifidlo namontovano.

o Zarovnejte zaoblenou zdkladnu mifidla s drazkou dovetail.

o Jemné zatlacte mifidlo na misto pomoci nastroje, ktery nezanecha stopy, a ujistéte se, ze je
bezpelné upevnéno, ale neni pfilis utazené.

o Zkontrolujte zarovnani s zadnim mifidlem, abyste zajistili pfesnost.

3. Pouzivani

o Seznamte se se systémem mifeni pfed pouzitim.
o ProcviCujte zaméfovani a stfelbu v bezpecném prostiedi, abyste zajistili zru¢nost.
o Pravidelné kontrolujte mitfidlo na stabilitu a zarovnani pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakdakoli poSkozena nebo opotiebovana mifidla v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace ohledné RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 37W FRONT SIGHT se prosim
obratte na svého prodejce nebo oficidlni webové stranky vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpelnosti.
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